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L'alphabet arabe 

Police "Traditional Arabic" de Taille 20 

 ا ا ـا ـا ب بـ ـبـ ـب ت تـ ـتـ ـت
 ث ثـ ـثـ ـث ج جـ ـجـ ـج ح حـ ـحـ ـح

 خ خـ ـخـ ـخ د د ـد ـد ذ ذ ـذ ـذ

ـرر ر ـر  ز ز ـز ـز س سـ ـسـ ـس  

 ش شـ ـشـ ـش ص صـ ـصـ ـص ض ضـ ـضـ ـض

 ط طـ ـطـ ـط ظ ظـ ـظـ ـظ ع عـ ـعـ ـع
 غ غـ ـغـ ـغ ف فـ ـفـ ـف ق قـ ـقـ ـق

 ك كـ ـكـ ـك ل لـ ـلـ ـل م مـ ـمـ ـم

 ن نـ ـنـ ـن ه هـ ـهـ ـه و و ـو ـو
ىـى         ةـة                 ي يـ ـيـ ـي 

ى: أَلِف مَقْصُورَة ة: مَرْبُوطَةتَاء   ٱ آ ئ ؤ إ أ ء: هَمْزَة   
،ـلٌ،ـلٍـلًاـلّـ، ،ـلَ،ـلُ،ـلِـلْـ   ! ؟؛،: +-×÷/|"{}[]() 

 

Abréviations 
 

S Sourd H Hamzé A Assimilé C Concave D Défectueux 
 

M Ma     PA Participe Actif PP Participe Passif Q Quadrilitère 

 

Les jours en arabe 

١ ٢ ٣ ٤ ٥ ٦ ٧ 
لسَّبْتأَ جُمُعَةأَلْ  مِيسأَلْخَ  لَأرْبِعَاءأَ  اءثَلثُّلَاأَ  لِإثْنَيْنأَ  لَأحَدأَ   

مْسِأَوَّلَ أَ عُيلرَّبِأَ  لشِّتَاءُأَ   
مْسِأَ يلأَبْرِ مَايُو يُونِيُو   يَنَاير فِبْرَاير مَارْس 
مَيَوْأَلْ خَرِيفُأَلْ  لصَّيْفُأَ   

اغَدً غُسْطُسأُ سِبْتَمْبَر أُكْتُوبَر نُوفَمْبَر دِيسَمْبَر   يُولِيُو 
يْلُللَّأَ بَعَدَ غَدٍ مَسَاءُأَلْ  لظُّهْرِٱبَعَدَ   لظُّهْرُأَ  لصَّبَاحُأَ  لنَّهَارُأَ   

 
 

Les nombres cardinaux masculins en arabe 

لٍجَاثَمَانِيَةُ رِ رَجُلٌ أَحَدٌ ، ٨   ١ 
لٍجَاتِسْعَةُ رِ نِرَجُلَا إِثْنَانِ ، ٩   ٢ 

لٍجَاعَشَرَةُ رِ لٍجَاثَةُ رِثَلَا ١١   ٣ 

لًاجُأَحَدَ عَشَرَ رَ لٍجَارْبَعَةُ رِأَ ١١   ٤ 

لًاجُإِثْنَا عَشَرَ رَ لٍجَامْسَةُ رِخَ ١٢   ٥ 

لًاجُثَةَ عَشَرَ رَثَلَا لٍجَاسِتَّةُ رِ ١٣   ٦ 

لًاجُرْبَعَةَ عَشَرَ رَأَ لٍجَاسَبْعَةُ رِ ١٤   ٧ 
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لَأوَّلُٱأَلدَّرْسُ   Première leçon 

اضَةُأَلرِّيَ  le sport 

[ لعب]  يَلْعَبُ-لَعِبَ  jouer (Forme I) Accompli—Inaccompli 
[Racine trilitère] 

 le jeu أَللَّعِبُ ج أَلَألْعَابُ

ج أَللُّعَبُ أَللُّعْبَةُ  le jouet 

عِبُلاَّأَل  le joueur 

 la course أَلتَّسَابُقُ

 la course أَلرَّكْضُ

 l'escalade أَلتَّسَلُّقُ

لْقَدَمِٱكُرَةُ   le football 

[نمي]  appartenir à; être membre de (VIII D)   إِلَىيَنْتَمِي -إِنْتَمَى

[مشي] يَمْشِي  -مَشَى   marcher (I D) 

 la marche أَلْمَشْيُ

[ درب]عَلَى  ...يَتَدَرَّبُ فِي-تَدَرَّبَ  s'entraîner à...pour (V) 

 physique بَدَنِيٌّ

لطَّائِرَةُٱأَلْكُرَةُ   le volley-ball 

لسَّلَّةِٱكُرَةُ   le basket-ball 

لْيَدِٱكُرَةُ   le hand-ball 

لْمُسْتَطِيلَةُٱأَلْكُرَةُ   le rugby 

 allongé, oblong, ovale; rectangle مُسْتَطِيلٌ

لْمِضْرَبِٱكُرَةُ   le tennis 

 la raquette أَلْمِضْرَبُ

لْبَدَنِيَّةُٱأَلتَّرْبِيَّةُ   l'éducation physique 

[فضل]يُفَضِّلُ عَلَى  -فَضَّلَ  préférer à (II) 

 la gymnastique أَلْجُمْنَازُ

لْقُوَىٱأَلْعَابُ   l'athlétisme 

 la natation أَلسِّبَاحَةُ

 la distance أَلْمَسَافَةُ ج أَلْمَسَافَاتُ

[مرس]يُمَارِسُ  -مَارَسَ  pratiquer (III) 

[نفس]يَتَنَفَّسُ  -تَنَفَّسَ  respirer (V) 
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لنَّقِيُّٱأَلْهَوَاءُ   l'air pur 

لْخَيْلِٱرُكُوبُ   l'équitation 

[روض]يَتَرَيَّضُ  -تَرَيَّضَ  faire du sport (V C) 

 l'entraînement sportif أَلتَّرَيُّضُ

 Les jours أَلَأيَامُ

 dimanche أَلَأحَدُ

 lundi أَلِإثْنَيْنِ

 mardi أَلثُّلَاثَاءُ

 mercredi أَلَأرْبِعَاءُ

 jeudi أَلْخَمِيسُ

 vendredi أَلْجُمْعَةُ

 samedi أَلسَّبْتُ

 Les expressions أَلتَّعَابِيُر

 l'association; la participation, la contribution أَلْمُشَارَكَةُ

لْمُشَارَكَةُ ٱأَلْمُهِمُّ هُوَ   L'important, c'est l'association. 

...لَاعِبًا فِي فَرِيقِ كَمْ  Combien de joueurs dans l'équipe... 

؟لْقَدَمِ ٱكُرَةِ   de football ? 

؟لسَّلَّةِ ٱكُرَةِ   de basket-ball ? 

؟لْمُسْتَطِيلَةِ ٱأَلْكُرَةِ   de rugby ? 

؟لطَّائِرَةِ ٱأَلْكُرَةِ   de volley-ball ? 

.لْجِسْمِٱ أَلرِّيَاضَةُ تُسَاعِدُ عَلَى نُمُوِّ  Le sport aide au développement du corps. 

[سعد]يُسَاعِدُ عَلَى  -سَاعَدَ  aider à 

 le développement, l'accroissement, la أَلنُّمُوُّ
croissance 

 le corps humain أَلْجِسْمُ

[درب]يَتَدَرَّبُ  -تَدَرَّبَ  se former, s'entraîner (V) 

 l'entraîneur; le coach أَلْمُدَرِّبُ

 l'entraînement (M II) أَلتَّدْرِيبُ

لثَّانِيٱأَلدَّرْسُ   Deuxième leçon 

 Les passe-temps أَلْهِوَايَاتُ

 le passe-temps, le hobby أَلْهِوَايَةُ ج أَلْهِوَايَاتُ
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[جمع]يَجْمَعُ  -جَمَعَ  rassembler; collectionner 

[مرس]يُمَارِسُ  -مَارَسَ  pratiquer (III) 

 pratiquer un sport مَارَسَ رِيَاضَةً

لْبَرِيدِيَّةُٱأَلطَّوَابِعُ   les timbres postaux 

 le cinéma أَلسِّينِمَا

[شهد]يُشَاهِدُ  -شَاهَدَ  voir; regarder (III) 

 le fait de regarder (M III) أَلْمُشَاهَدَةُ

سْرَحُأَلْمَ  le théâtre 

 la musique أَلْمُوسِيقَى

لشَّرْقِيَّةُٱأَلْمُوسِيقَى   la musique orientale 

لْغَرْبِيَّةُٱأَلْمُوسِيقَى   la musique occidentale 

 le raï أَلرَّاي

 le jazz أَلْجَازُ

لْكَلَاسِيكِيَّةُٱأَلْمُوسِيقَى   la musique classique 

 le sport أَلرِّيَاضَةُ

 la cuisine أَلطَّبْخُ

هُأَلتَّنَزُّ  la promenade 

 la nature أَلطَّبِيعَةُ

 la couture أَلْخِيَّاطَةُ

 l'écriture أَلْكِتَابَةُ

 la lecture أَلْقِرَاءَةُ

 le roman أَلْقِصَّةُ ج أَلْقِصَصُ

لْبُولِيسِيَّةُٱأَلْقِصَّةُ   le roman policier 

لتَّارِيِخيَّةُٱأَلْقِصَّةُ   le roman historique 

لْمُغَامَرَةُٱقِصَّةُ   le roman d'aventure 

 le film أَلْفِلْمُ ج أَلَأفْلَامُ

 la danse أَلرَّقْصُ

 j'aime أُحِبُّ

 je déteste أَكْرَهُ

 je préfère أُفَضِّلُ



 

٠٢٢٢-٠٢٢٣      أَلدُّرُوسُ  أَللُّغَةُ ٱلْعَرَبِيَّةُ  7/42      أَلدُّرُوسُ  أَللُّغَةُ ٱلْعَرَبِيَّةُ 

 je participe à أُشَارِكُ فِي

[حجز]يَحْجِزُ  -حَجَزَ  réserver, retenir 

[شجع]يُشَجِّعُ  -شَجَّعَ  encourager (II) 

رُتَذْكِرَةٌ ج تَذَاكِ  billet (diptote) 

 le prix أَلثَّمَنُ

 prix réduit ثَمَنٌ مُنْخَفِضٌ

[غلو]  يأَلْغَالِ-يَأَلْغَالِ-يأَلْغَالِ  le cher–mot tiré d'une racine Défectueuse 
(Cas déterminés: sujet–direct–indirect) 

[غلو]  لٍغَا-يًاغَالِ-لٍغَا  cher–mot tiré d'une racine Défectueuse 
(Cas indéterminés: sujet–direct–indirect) 

لْغَالِيٱأَلْقُمَاشُ   l'étoffe chère (cas sujet) 

 une étoffe chère (cas sujet) قُمَاشٌ غَالٍ

 bon marché رَخِيصٌ

فُج مَتَاحِ تْحَفٌمَ  musée (diptote) 

 super مُمْتَازٌ

 très bon جَيِّدٌ جِدًّا

[جرب]يُجَرِّبُ  -جَرَّبَ  essayer; expérimenter (II) 

[رأي]  رَىيَ-رَأَى  voir (I HD) 

 tu verras سَتَرَى

! هُمَا أَجْمَلَ  Que c'est beau ! (Masculin) 

! هَامَا أَجْمَلَ  Que c'est beau ! (Féminin) 

كَأَتَّفِقُ مَعَ  Je suis d'accord avec toi. (Masculin) 

كِأَتَّفِقُ مَعَ  Je suis d'accord avec toi. (Féminin) 

 je pense أَظُنُّ

 je souhaite; j'espère أَتَمَنَّى

بِ كَأَنْصَحُ  je te conseille de (Masculin) 

بِ كِأَنْصَحُ  je te conseille de (Féminin) 

؟...فِي كَمَا رَأْيُ  Quel est ton avis sur...? (Masculin) 

؟...فِي كِمَا رَأْيُ  Quel est ton avis sur...? (Féminin) 

لثَّالِثُٱأَلدَّرْسُ   Troisième leçon 

[حجز]يَحْجِزُ  -حَجَزَ  réserver; retenir 

[شجع]يُشَجِّعُ  -شَجَّعَ  encourager (II) 
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[نصح]يَنْصَحُ  -نَصَحَ  conseiller 

ٱلَأجْوَفُ أَلْفِعْلُ  Le verbe concave 

[نوك]يَكُونُ  -كَانَ  être, exister (I C) 

[قول]يَقُولُ  -قَالَ  dire (I C) 

[زور]يَزُورُ  -زَارَ  visiter (I C) 

ٱلنَّاقِصُ أَلْفِعْلُ  Le verbe défectueux 

يَمْشِي-مَشَى  marcher (I D) 

 je marchais مَشَيْتُ

 tu marchais (Masculin) مَشَيْتَ

 tu marchais (Féminin) مَشَيْتِ

 il marchait مَشَى

تْمَشَ  ‹  تْيْمَشَ  elle marchait (deux sukûn ne peuvent se 
suivre, d'où suppression du yâ’) 

[شري]يَشْتَرِي  -إِشْتَرَى  acheter (X D) 

[رأي]يَرَى  -رَأَى  voir (I H D) 

 dialogue حِوَارٌ

 entre بَيْنَ

[حور]يُحَاوِرُ مَعَ  -حَاوَرَ  dialoguer avec (III C) 

 quel أَيُّ

 dernièrement أَخِيًرا

 dernier آخِرٌ

[خرج]يُخْرِجُ  -أَخْرَجَ  faire sortir (IV) 

[مثل]يُمَثِّلُ  -مَثَّلَ  jouer la comédie, se produire sur scène; 
représenter (II) 

 comédien مُمَثِّلٌ

 pièce de théâtre تَمْثِيلِيَّةٌ

لُثِيتِمْثَالٌ ج تَمَا  statue (diptote) 

 par exemple مَثَلًا

 comme مِثْلَ

 documentaire وَثَائِقِيٌّ

 au sujet de عَنْ

 compétition sportive مُبَارَاةٌ
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[جمع]يَجْمَعُ  -جَمَعَ  rassembler; collectionner 

 collectionneur جَامِعٌ

...لِمَا عِنْدِي وَقْتٌ   Je n'ai pas le temps de... 

 trésor; richesse enfouie sous le sol كَنْزٌ ج كُنُوزٌ

نُمَخْزَنٌ ج مَخَازِ  magasin; dépôt; entrepôt 

لرَّابِعُٱأَلدَّرْسُ   Quatrième leçon 

وَ أَلَأسَاتِذَةُ ذُيأَلُأسْتَاذُ ج أَلَأسَاتِ  le professeur 

لُأسْتَاذِٱبِنْتُ   la fille du professeur (c'est le dernier mot du 
groupe qui prend l'article) 

هِبِبِكِتَا  avec son livre (cas indirect) 

 marque du cas direct indéterminé (cas اً
général) 

 marque du cas direct indéterminé (cas ةً
particulier) 

 marque du cas direct indéterminé (cas اءً
particulier) 

 grand (par la taille); long طَوِيلٌ

 grand (par l'âge), agé كَبِيٌر

 .C'est un homme âgé هَذَا رَجُلٌ كَبِيٌر

 homme âgé; cheikh شَيْخٌ ج شُيُوخٌ

 le chef d'une tribu شَيْخُ قَبِيلَةٍ

 jeune homme شَابٌّ ج شَبَابٌ

 jeune fille شَابَّةٌ ج شَابَّاتٌ

 une belle maison بَيْتٌ جَمِيلٌ

 des belles maisons بُيُوتٌ جَمِيلَةٌ

 un beau chat قِطٌّ جَمِيلٌ

 des beaux chats قِطَطٌ جَمِيلَةٌ

لْخَامِسُٱأَلدَّرْسُ   Cinquième leçon 

 La voie passive أَلْمَبْنِي لِلْمَجْهُولِ

[شرب]يَشْرَبُ  -شَرِبَ  boire 

 .Il a bu du thé هُوَ شَرِبَ شَايًا

يًاشَايَشْرَبُ هُوَ   Il boit du thé. 

يُلشَّاٱبَ شُرِ  Le thé a été bu. 

يُلشَّاٱبُ رَشْيُ  Le thé est en train d'être bu. 
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[فحص]يَفْحَصُ  -فَحَصَ  ausculter 

جَلْمُعَالَٱأَلطَّبِيبُ فَحَصَ   Le médecin a ausculté le patient. 

جَلْمُعَالَٱيَفْحَصُ أَلطَّبِيبُ   Le médecin ausculte le patient. 

جُلْمُعَالَٱ صَفُحِ  Le patient a été ausculté. 

جُلْمُعَالَٱ صُحَفْيُ  Le patient est en train d'être ausculté. 

[عمل]يَسْتَعْمِلُ  -إِسْتَعْمَلَ  utiliser (X) 

[حوج]يَحْتَاجُ إِلَى  -إِحْتَاجَ  avoir besoin de (VIII C) 

[شهد]يُشَاهِدُ  -شَاهَدَ  observer; regarder en spectateur (III) 

دُمَشْهَدٌ ج مَشَاهِ  spectacle 

 spectateur مُشَاهِدٌ

لطَّبِيَّةُٱأَلشَّهَادَةُ   attestation médicale 

 proche قَرِبٌ

بُأَقْرَ  plus proche 

شَّيْءِلٱهَذَا نَفْسُ   C'est la même chose. 

 âme; esprit; individu; particulier; personne نَفْسٌ ج أَنْفُسٌ وَ نُفُوسٌ

[قول]يَقُولُ  -قَالَ  dire (I C) 

...نَقُولُ  On dit que... 

لسَّادِسُٱأَلدَّرْسُ   Sixième leçon 

 bois خَشَبٌ ج أَخْشَابٌ

 en bois خَشَبِيٌّ

وَ إِمَّا...إِمَّا  soit...soit 

 quant à أَمَّا

[وقف]يَقِفُ  -وَقَفَ  s'arrêter (I A) 

[وقف]يَتَوَقَّفُ  -تَوَقَّفَ  s'arrêter (V A) 

[كسر]يَكْسُرُ  -كَسَرَ  casser 

[كسر]يُكَسِّرُ  -كَسَّرَ  casser avec effort (II) 

[كسر]يَتَكَسَّرُ  -تَكَسَّرَ  se casser (V) 

 L'impératif أَلَأمْرُ

[وقف]فُ  قِيَ-وَقَفَ  s'arrêter (I A) 

!فْ قِ  Arrête-toi ! 
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[جلس]سُ  لِيَجْ-جَلَسَ  s'asseoir 

!سْ لِجْإِ  Assied-toi ! 

[فتح]حُ  تَيَفْ-فَتَحَ  ouvrir 

!حْ تَفْإِ  Ouvre ! 

[دخل]لُ  خُيَدْ-دَخَلَ  entrer 

!لْ خُدْأُ  Entre ! 

 le monde أَلْعَالَمُ

 la science أَلْعِلْمُ

 la médecine أَلطِّبُّ

 le commerce أَلتِّجَارَةُ

 l'économie أَلِإقْتِصَادُ

 la politique أَلسِّيَاسَةُ

 la santé أَلصِّحَّةُ

 l'éducation أَلتَّرْبِيَةُ

 la défense أَلدِّفَاعُ

 le droit أَلْقَانُونُ

 l'énergie أَلطَّاقَةُ

 l'intérieur أَلدَّاخِلِيَةُ

 le gouvernement أَلْحُكُومَةُ

[حكم]  يَحْكُمُ-حَكَمَ  gouverner 

 gouverneur حَاكِمٌ ج حُكَّامٌ وَ حَاكِمُونَ

إِمَّا أَنْ...أَنْإِمَّا   soit que...soit que 

 état, condition حَلٌ ج أَحْوَلٌ

 état (pays) دَوْلَةٌ ج دُوَلٌ

رٌّصَمِ  bourse, porte-monnaie 

[دخن]يُدَخِّنُ  -دَخَّنَ  fumer (II) 

 le fait de fumer (M II) أَلتَّدْخِيُن

[رّض] فُلَانًا رُّ ضِيُ-رَّضَأَ  nuire, faire du mal ou du tort, porter 
préjudice à quelqu'un (IV S) 

رٌّضِمُ  nuisible, nocif (PA IV S) 

رٌّ لِلصِّحَّةِضِأَلتَّدْخِيُن مُ  Fumer est nocif pour la santé. 
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 fumée دُخَانٌ ج أَدْخِنَةٌ

[وفق]  مَعَ يَتَّفِقُ-إِتَّفَقَ  être d'accord avec (VIII A) (Assimilation du 
wâw par le tâ’) 

[موت]  يَمُوتُ-مَاتَ  mourir (I C) 

 échec et mat (le Chah (d'Iran) est mort) أَلشَاهُ مَاتَ

؟ مَتَى  quand ? 

...بِسَبَبِ  à cause de... 

 la tête أَلرَّأْسُ

 le Président أَلرَّئِيسُ

لْجُمْهُورِيَّةِٱرَئِيسُ   le Président de la République 

 miel عَسَلٌ ج أَعْسَالٌ وَ عُسُولٌ

 rhume زُكَامٌ

 maladie مَرَضٌ ج أَمْرَاضٌ

 contagieux مُعْدِيٌّ

 maladie contagieuse مَرَضٌ مُعْدِيٌّ ج أَمْرَاضٌ مُعْدِيَّةٌ

 bronchite نَزْلَةٌ صَدْرِيَّةٌ

وَافِدَةٌنَزْلَةٌ   grippe 

[لقح]يُلَقِّحُ  -لَقَّحَ  vacciner (II) 

لُجَدْوَلٌ ج جَدَاوِ  ruisseau, rivière; répertoire; liste; tableau 

 planche; plaque لَوْحٌ ج أَلْوَاحٌ

 tablette; planchette; pancarte; tableau لَوْحَةٌ

 tableau (pour écrire) سَبّوُرَةٌ

لسَّبُّورَةِٱعَلَى   au tableau 

لَأسْوَدُٱأَللَّوْحُ   le tableau noir 

[سبّ]يُسَبِّبُ  -سَبَّبَ  causer; être la cause de; provoquer; 
occasionner (II) 

 de temps en temps مَرَّةً مَرَّةً

 de temps en temps مَرَّةً بَعْدَ مَرَّةٍ

 de temps en temps مِنْ وَقْتٍ إِلَى وَقْتٍ

 plus d'une fois أَكْثَرُ مِنْ مَرَّةٍ

 une fois encore مَرَّةً أُخْرَى

 avec (en subissant); au moyen de بِ
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 avec (accompagnement; possession) مَعَ

 Les saisons أَلفُصُولُ

عُيلرَّبِأَ  le printemps 

لصَّيْفُأَ  l'été 

خَرِيفُأَلْ  l'automne 

لشِّتَاءُأَ  l'hiver 

 printanier رَبِعِيٌّ

 estival صَيْفِيٌّ

 automnal خَرِيفِيٌّ

 hivernal شِتَائِيٌّ

 saison فَصْلٌ ج فُصُولٌ

مُج مَوَاسِ مَوْسِمٌ  mousson (saison des pluies); saison 

لسَّابِعُٱأَلدَّرْسُ   Septième leçon 

.لِإثْنَيْنِٱ مَيَوْأَعْمَلُ فِي مَكْتَبِي   Je travaille à mon bureau le lundi. (Cas 
direct pour indiquer le jour) 

[جمع]يَجْمَعُ  -جَمَعَ  réunir 

[جمع]يَجْتَمِعُ  -إِجْتَمَعَ  se réunir (VIII) 

[تعب]يَتْعَبُ  -تَعِبَ  se fatiguer 

 en état de fatigue, fatigué تَعِبٌ

[تعب]يُتْعِبُ فُلَانًا  -أَتْعَبَ  fatiguer, lasser quelqu'un (IV) 

 qui fatigue, fatiguant (PA IV) مُتْعِبٌ

 fatigué (PP IV) مُتْعَبٌ

 argent; bien; propriété; fortune مَالٌ ج أَمْوَالٌ

 ;religion; piété; doctrine; théorie; coutume دِينٌ ج دُيُونٌ وَ أَدْيُونٌ
habitude 

[سدّ]يَسُدُّ  -سَدَّ  boucher; colmater; bloquer; barrer; obturer; 
combler; apurer (I S) 

[سدّ]يُسَدِّدُ  -سَدَّدَ  apurer; solder; acquitter; viser; pointer; 
guider (II S) 

 apurer une dette سَدَّدَ دَيْنًا

 solder un compte سَدَّدَ حِسَابًا

!يَا نَاسُ   Braves gens ! 

[روح]يَسْتَرِيحُ  -إِسْتَرَاحَ  se reposer, se détendre (X C) 

!إِسْتَرِحْ   Repose-toi ! 
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[سرح]يَسْرَحُ  -سَرَحَ  paître librement (troupeau); s'en donner à 
cœur joie; sortir; partir; s'en aller 

حُمَسْرَحٌ ج مَسَارِ  scène; théâtre; pâturage; prairie; pré 

يُأَلنَّفْ  La négation verbale 

لْبَابَٱفَتَحَ  مَا  Accompli + مَا (négation au Passé (Pop.)) 

لْبَابَٱ حِيَفْتَ لَمْ  Apocopé + ْلَم (négation au Passé (Litt.)) 

لْبَابَٱ يَفْتَحُ لَا  Inaccompli + لَا  َ  (négation au Présent) 

لْبَابَٱ يَفْتَحَ لَنْ  Subjonctif + ْلَن (négation au Futur) 

[نول]يَتَنَاوَلُ شَيْئًا  -تَنَاوَلَ  recevoir quelque chose (VI C) 

 prendre de la nourriture تَنَاوَلَ تَعَامًا

لشَّايَٱتَنَاوَلَ   prendre le thé 

 .Je prend(rai) du thé أَتَنَاوَلُ شَايًا

 la danse أَلرَّقْصُ

 véritable حَقِيقِيٌّ

 véritablement حَقِيقَةً

 véritablement حَقًّ

شٌحَشِي  herbes sèches; opium 

شُحَشِيشَةٌ ج حَشَائِ  herbe sèche 

 fondamental أَسَاسِيٌّ

 fondamentalement أَسَاسًا

 complet كَامِلٌ

جٌثَلْ  glace; neige 

لثَّامِنُٱأَلدَّرْسُ   Huitième leçon 

ٱلنَّاقِصُ أَلْفِعْلُ  Le verbe défectueux 

[شري]يَشْتَرِي  -إِشْتَرَى  acheter (VIII D) 

 j'ai acheté إِشْتَرَيْتُ

تَإِشْتَرَيْ  tu as acheté (Masculin) 

تِإِشْتَرَيْ  tu as acheté (Féminin) 

 il a acheté إِشْتَرَى

رَتْإِشْتَ  elle a acheté 

 nous avons acheté إِشْتَرَيْنَا
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تُمْإِشْتَرَيْ  vous avez acheté (Masculin) 

تُنَّإِشْتَرَيْ  vous avez acheté (Féminin) 

اإِشْتَرَوْ  ils ont acheté 

 elles ont acheté إِشْتَرَيْنَ

 les voyelles longues peuvent être وْ  يْ  ىْ
représentées comme portant un sukûn 

رَتْإِشْتَ ‹   تْيْرَإِشْتَ  deux sukûn ne peuvent se suivre, d'où 
suppression du yâ’ 

[مشي]يَمْشِي  -مَشَىَ  marcher (I D) 

[بكي]يَبْكِي  -بَكَى  pleurer (I D) 

[حشو]يَحْشُو  -حَشَا  farcir (I D) 

[حشو]لتَّعَامِ  ٱيَحْتَشِي مِنَ -إِحْتَشَى  se farcir, se bourrer de nourriture (VIII D) 

 farci مَحْشُوٌّ

مَحْشُوَّةٌ مُطَمَاطِ  tomates farcies 

 courgettes ou feuilles de vigne farcies مَحْشِيٌّ

[شوي]يَشْوِي  -شَوَى  griller (I C D) 

 grillé مَشْوِيٌّ

 viande grillée, grillade لَحْمٌ مَشْوِيٌّ

 méchoui مَشْوِيٌّ

لُمُشْكِلَةٌ ج مَشَاكِ  problème 

[حضر]يُحَضِّرُ  -حَضَّرَ  préparer (II) 

 préparer un dîner حَضَّرَ عَشَاءً

حْضِيُرأَلتَّ  la préparation 

 manière, mode, modalité كَيْفِيَّةٌ ج كَيْفِيَّاتٌ

لِإسْتِعْمَالِٱكَيْفِيَّةُ   le mode d'emploi 

[أخذ]يَأْخُذُ  -أَخَذَ  prendre (I H) 

بِالنَّعْنَاعِلشَايِ ٱكَيْفِيَّةُ تَحْضِيِر   Comment cuisiner le thé à la menthe 

قُمِلْعَقَةٌ ج مَلَاعِ  cuillère 

لَأخْضَرُٱأَلشَّايُ   le thé vert 

 le sucre أَلسُّكَّرُ

 la menthe أَلنَّعْنَاعُ

لسَّاخِنُٱأَلْمَاءُ   l'eau chaude 
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 le réfrigérateur; la glacière; la théière أَلْبَرَّادُ

لشَايِٱبَرَّدُ   la théière 

لصَّغِيُرٱلشَايِ ٱبَرَّدُ   la petite théière 

[ضيف]يُضِيفُ إِلَى  -أَضَافَ  ajouter à (IV C) 

[خلط]  يُخَلِّطُ-خَلَّطَ  mélanger; causer de la confusion (II) 

 délicieux لَذِيذٌ

 Le fait de fumer (M II) أَلتَّدْخِيُن

[دخن]يُدَخِّنُ  -دَخَّنَ  fumer (II) 

 fumée  نُدَوَاخِ دُخَّانٌ ج

.أَلتَّدْخِيُن لَيْسَ جَيِّدًا لِلصِّحَّةِ  Fumer n'est pas bon pour la santé. 

...أَلْمُدَخِّنُ يَتَعَرَّضُ  Le fumeur s'expose... 

.مُؤَخَّرًامْرَاضٍ خَطِيَرةٍ لَأ  à des maladies graves avec du retard. 

...لَا يَجِبُ أَنْ نَبْدَأَ  Il ne faut pas commencer... 

.مًا مَايَوْلُأولَى ٱبِالسِّيجَارَةِ   par la première cigarette un beau jour. 

 un jour, un beau jour, un jour ou l'autre, un يَوْمًا مَا
jour quelconque 

؟مَتَى   Quand ? 

[موت]يَمُوتُ  -مَاتَ  mourir (I C) 

 malade مَرِيضٌ ج مَرْضَى

 cancer سَرَطَانٌ

 le Cancer (signe du Zodiaque) أَلسَّرَطَانُ

[وصف]يَصِفُ  -وَصَفَ  prescrire (I A) 

 ordonnance وَصْفَةٌ

 médicament دَوَاءٌ ج أَدْوِيَةٌ

...ةًأَلطَّبِيبُ يَصِفُ أَدْوِيَ  Le médecin prescrit des médicaments... 

.لَألَمِٱضِدَّ   contre le mal. 

لتَّاسِعُٱأَلدَّرْسُ   Neuvième leçon 

[شهد]يُشَاهِدُ  -شَاهَدَ  voir; apercevoir; regarder (III) 

هُدَهِأُشَا لَنْ  Je ne le verrai pas. 

[بدو]يَبْدُو  -ابَدَ  paraître; apparaître (I D) 

...يَبْدُو أَنَّ  Il paraît que... 
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لَأقْدَامِٱعَلَى   à pied 

؟لْوَقْتِ ٱكَمْ مِنَ   Combien de temps ? 

[مرّ]يَمُرُّ  -مَرَّ  passer (I S) 

.لَا أَشْعُرُ بِالَألَمِ  Je ne sens plus le mal. 

.لشَّيْطَانِٱأَلْعَجَلَةُ مِنَ   La précipitation vient de Satan. (Mise en 
garde sur panneaux routiers) 

.لَا تَعْجِلْ يَا أَبِي نَحْنُ فِي إِنْتِظَارِكَ  Ne te dépêche pas, Papa, nous 
t'attendons. (sur panneaux routiers) 

 prison سِجْنٌ ج سُجُونٌ

هِبِمَا فِي  y compris (Masculin) 

اهَبِمَا فِي  y compris (Féminin) 

[هدي]يُهْدِي  -أَهْدَى  donner; présenter; offrir; dédicacer (IV D) 

 offrir un cadeau à quelqu'un أَهْدَى هَدِيَّةً لِفُلَانٍ

هَدَايَا هَدِيَّةٌ ج  cadeau 

!عَيد مِيلَاد سَعِيد   Joyeux Noël ! 

!سَنَة سَعِيدَة   Bonne année ! 

 depuis des siècles مُنْذُ قُرُونٍ

 selon حَسَبَ

يِرَأْي حَسَبَ  à mon avis 

يِفِي رَأْي  à mon avis 

 épée; sabre tranchant حُسَامٌ ج حُسَامُونَ

 religion; doctrine; coutume دِينٌ ج أَدْيَانٌ

لدِّينِٱحُسَامُ   l'épée de la religion 

[ولد]يَلِدُ  -وَلَدَ  enfanter (I A) 

 être né وُلِدَ

 père, géniteur وَالِدٌ

 mère, génitrice وَالِدَةٌ

 celui qui est né أَلْمَوْلُودُ

 la nativité (J. C.) أَلْمِيلَادُ

 le père أَلَأبُ

 la mère أَلُأمُّ

 l'enfant أَلْوَلَدُ
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لْعَاشِرُٱأَلدَّرْسُ   Dixième leçon 

 Les proverbes أَلَأمْثَالُ

.لْجَاهِلِ تَعَبٌٱصَدَاقَةُ   L'amitié de l'ignorant fatigue. 

...أَلْجَاهِلُ عَدُوٌّ لِنَفْسِهِ  L'ignorant est ennemi de lui-même... 

...فَكَيْفَ يَكُونُ  alors comment devient-il... 

؟صَدِيقًا لِغَيْرِهِ   ami d'autres que lui ? 

لْعَرَبِيُّٱأَلْخَلِيجُ   le golfe arabique 

لْعَرَبِٱشَطُّ   le Chatt el-Arab, le golfe arabo-persique 
situé entre l'Irak et l'Iran 

 chatt, côte, grève, littoral, rivage, rive, banc شَطٌّ
de sable 

ئُج شَوَاطِ شَاطِئٌ  plage; côte; littoral; rive 

لُسَاحِلٌ ج سَوَاحِ  côte; littoral; rivage; bord de mer 

[فجأ]يُفَاجِئُ فُلَانًا  -فَاجَأَ  surprendre quelqu'un (III H) 

 surprise مُفَاجَأَةٌ

لطَّقْسِٱحَالَةُ   la météo (l'état du temps) 

 le temps أَلطَّقْسُ

لْحَرَارَةِٱدَرَجَةُ   le degré de température 

 chaud سَاخِنٌ

 froid بَارِدٌ

 nuage سَحَابٌ ج سُحُبٌ

غُيُومٌغَيْمٌ ج   nuage 

 nuageux غَائِمٌ

 neige ثَلْجٌ ج ثُلُوجٌ

 neigeux مُثْلِجٌ

 pluie مَطَرٌ ج أَمْطَارٌ

 pluvieux مُمْطِرٌ

 vent رِيحٌ ج رِيَاحٌ

 air; atmosphère جَوٌّ ج أَجْوَاءٌ

 ciel سَمَاءٌ ج سَمَاوَاتٌ

 soleil شَمْسٌ ج شُمُوسٌ

 train قِطَارٌ ج قُطُرٌ
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 gare مَحَطَّةٌ

لسَّيَّارَاتِٱمَحَطَّةُ   la gare routière 

لْبَحْرِيَّةُٱأَلْمَحَطَّةُ   la gare maritime 

لْمَطَارِٱمَحَطَّةُ   l'aérogare 

لْجَوِّيُّٱأَلْمِينَاءُ   l'aérogare 

 autocar حَافِلَةٌ

 autocar سِيَاحَةٌ

لْحَادِيَ عَشَرَٱأَلدَّرْسُ   Onzième leçon 

 appartement شُقَّةٌ ج شُقَقٌ

 studio إِسْتُودِيُو

 réservé مَحْجُوزٌ

 douche رَشَّاشٌ

لَأدَاءِٱةُ كَيْفِيَّ  moyen de paiement 

لدَّفْعِٱةُ كَيْفِيَّ  mode de paiement 

شِيكُونَشِيكَاتٌ وَ شِيكٌ ج   chèque 

 carte بِطَاقَةٌ

 numéro رَقْمٌ ج أَرْقَامٌ

 validité صَلَاحِيَّةٌ

[حجز]يَحْجِزُ  -حَجَزَ  réserver; retenir 

 kilomètre كِيلُومِتْرٌ وَ كلم

 prix ثَمَنٌ ج أَثْمَانٌ

ئُشَاطِئٌ ج شَوَاطِ  plage 

لشَّطِئِٱفُنْدُقُ   l'hôtel de la plage 

 téléphone هَاتِفٌ

 libre فَارِغٌ

 une chambre libre غُرْفَةٌ فَارِغَةٌ

[أدي]يُؤَدِّي  -أَدَّى  régler, payer (II H D) 

يُؤَدِّي إِلَى-أَدَّى  mener à 

نُزَبُونٌ ج زَبَائِ  client 

 employé (non fonctionnaire) مُسْتَخْدَمٌ
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 employé (fonctionnaire) مُوَظَّفٌ

.أَنَا مُوَافِقٌ  Je suis d'accord (Masculin). 

.ةٌأَنَا مُوَافِقَ  Je suis d'accord (Féminin). 

.أَنَا آسِفٌ  Je suis désolé. 

.أَنَا آسِفَةٌ  Je suis désolée. 

لَأسَفِٱمَعَ   malheureusement 

 en argent comptant نَقْدًا

.لْغُرْفَتَيْنِٱأَحْجِزُ   Je réserve les deux chambres. 

 environ حَوَالَيْ

[زيد]يَزِيدُ  -زَادَ  augmenter (I C) 

!زِدْ   Augmente !, Plus ! 

لثَّانِيَ عَشَرَٱأَلدَّرْسُ   Douzième leçon 

[قضي]يَقْضِي  -قَضَى  passer (I D) 

[قرأ]يَقْرَأُ  -قَرَأَ  lire, réciter (I H) 

[حرق]يَحْرِقُ  -حَرَقَ  brûler 

قُحَرِيقٌ ج حَرَائِ  incendie 

؟ دٍأَيُّ جَدِي  Quoi de neuf ? 

 un article au sujet de مَقَالٌ عَنْ

 quelquefois, parfois أَحْيَانًا

 quelquefois, parfois مَرَّةً مَرَّةً

 femme إِمْرَأَةٌ ج نِسَاءٌ

 féminin نِسَائِيَّةٌ

[ذكر]يَذْكُرُ  -ذَكَرَ  se rappeler de, se souvenir de; rapporter, 
mentionner (un évènement) 

[ذكر]يَتَذَكَّرُ  -تَذَكَّرَ  se souvenir de (V) 

[تجر]يُتَاجِرُ  -تَاجَرَ  faire du commerce 

 commerçant تَاجِرٌ ج تُجَّارٌ

 le commerce أَلتِّجَارَةُ

 le lieu où l'on fait du commerce أَلْمَتْجَرُ

[نزل]يَنْزِلُ  -نَزَلَ  descendre 

نُزُلُونَأَنْزَالٌ وَ نُزُلٌ ج   lieu où l'on descend, hôtel 
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[سير]يَسِيُر  -سَارَ  aller; marcher; circuler 

قُطَابِقٌ ج طَوَابِ  étage 

 appartement شُقَّةٌ ج شُقَقٌ

 relativement grand نِسْبِيًّا كَبِيٌر

[وصف]يَصِفُ  -وَصَفَ  décrire 

!صِفْ   Décris ! 

لَأصْلِيَّةُٱاتُ هَأَلْجِ  Les points cardinaux 

 le nord أَلشِّمَالُ

 l'est أَلشَّرْقُ

 le sud أَلْجَنُوبُ

 l'ouest أَلْغَرْبُ

...مَالِ وَ شِمَالَشَفِي   au nord de... 

...فِي شَرْقِ وَ شَرْقَ  à l'est de... 

...فِي جَنُوبِ وَ جَنُوبَ  au sud de... 

...غَرْبَفِي غَرْبِ وَ   à l'ouest de... 

 moyen مُتَوَسِّطٌ

 milieu, centre وَسَطٌ ج أَوْسَاطٌ

طُلَأوسَاٱأَلشَّرْقُ   le Moyen-Orient 

 plus près أَدْنَى

لَأدْنَىٱأَلشَّرْقُ   le Proche-Orient 

 plus éloigné أَقْصَى

لَأقْصَىٱأَلشَّرْقُ   l'Extrême-Orient 

عَشَرَ ثَّانِيَلٱلْقَرْنِ ٱإلَى بِدَايَةِ   au début du 12
ème

 siècle 

لْوُسْطَىٱأَلْقُرُونُ   le Moyen-Âge 

...بِصَدَدِ وَ فِي صَدَدِ  à propos de 

...هُوَ بِصَدَدِ  Il est occupé à..., il est en train de... 

.هُوَ بِصَدَدِ قِرَاءَةِ كِتَابٍ  Il est occupé à lire un livre. Il est en train de 
lire un livre. 

 filet; toile Internet شَبَكَةٌ

 à travers عَبْرَ

 à travers la toile Internet عَبْرَ أَلشَّبَكَةِ
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لثَّالِثَ عَشَرَٱأَلدَّرْسُ   Treizième leçon 

 avec plaisir بِكُلِّ سُرُورٍ

 comptant نَقْدًا

...هَا هُوَ  Voici le... 

...يَهِ هَا  Voici la... 

 désolé مُتَأَسِّفٌ

 désolée مُتَأَسِّفَةٌ

.أَنَا مُتَأَسِّفٌ جِدًّا  Je suis vraiment désolé. 

[حلو]يَحْلَى  -حَلِيَ  être agréable, plaire 

 ;le fait d'être agréable, de plaire, charme حَلَاوَةٌ
douceur; confiserie; gâteau 

 doux حُلْوٌ

 plus doux أَحْلَى

 douceur; gâteau sucré حَلْوَىً

 réconciliation صُلْحٌ

 dispute; discorde عَدَاوَةٌ

؟لْحَلَاوَةِ ٱأَيُّ شَيْءٍ أَحْلَى مِنَ   Qu'y a-t-il de plus doux que la douceur ? 

.صُلْحٌ بَعْدَ عَدَاوَةٍ  Une réconciliation après une dispute. 

 ennemi عَدُوٌّ ج أَعْدَاءٌ

 au moment où عِنْدَمَا

[أدي]يُؤَدِّي  -أَدَّى  régler, payer (II HD) 

كَفِي خِدْمَتِ  à ton service (Masculin) 

 ;abordable; acceptable; plausible مَقْبُولٌ
présentable; admissible; accepté; admis 

لٍمَقْبُو رُغَيْ  non admis 

. مَقْبُولَةٍ رُأَلْكِلَابُ غَيْ  Les chiens ne sont pas admis. 

.أَبَا آسِفُ  Je suis désolé. 

 réduction تَخْفِيضٌ

 neige ثَلْجٌ

 neigeux مُثْلِجٌ

 soleil شَمْسٌ

 ensoleillé مُشْمِسٌ
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 pluie مَطَرٌ

 pluvieux مُمْطِرٌ

 nuage غَيْمٌ

 nuageux غَائِمٌ

 prochain مُقْبِلٌ

 pressé مُسْتَعْجِلٌ

...بِمُنَاسَبَةِ  à l'occasion de... 

لْحَدِيدِيَّةُٱأَلسِّكَةُ   le chemin de fer 

 voyageur مُسَافِرٌ

 agence وَكَالَةٌ

رُتَذْكِرَةٌ ج تَذَاكِ  billet; mémento 

 aller simple ذَهَابٌ فَقَظْ

 aller-retour ذَهَابٌ وَ إِيَابٌ

 wagon; chariot عَرَبَةٌ

 degré; classe دَرَجَةٌ

لُأوْلَىٱأَلدَّرَجَةُ   la première classe 

لثَّانِيَةُٱأَلدَّرَجَةُ   la seconde classe 

 train قِطَارٌ

 direct مُبَاشِرٌ

 sans arrêt بِدُونِ تَوَقُّفٍ

 les horaires أَلَأوْقَاتُ

[غير]يُغَيِّرُ  -غَيَّرَ  changer (II C) 

؟مِنْ أَيْنَ تَذْحَبُ   D'où pars-tu ? 

؟إِلَى أَيْنَ أَنْتَ ذَاحِبٌ   Où vas-tu ? 

لْوَقْتِٱفِي   à l'heure 

...نِيطِأَعْ  Donne-moi...(Masculin) 

...نِيطِيأَعْ  Donne moi...(Féminin) 

[وقف]يُوَاقِفُ عَلَى  -وَاقَفَ  donner son accord à (III A) 

 frère أَخٌ ج إِخْوَانٌ

ج أَنْوَارٌ نُورٌ  lumière 
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لنُّورِٱإِخْوَانُ   les Frères Lumière 

لنُّورِٱشَارِعُ إِخْوَانِ   la rue des Frères Lumière 

؟هَلْ أَنْتَ فِي حَاجَةِ إِلَى شَيْءٍ   As-tu besoin de quelque chose ? 

 de toute façon عَلَى كُلِّ حَالٍ

لرَّابِعَ عَشَرَٱأَلدَّرْسُ   Quatorzième leçon 

 À l'aéroport 

لسَّفَرِٱوَكَالَةُ   l'agence de voyage 

لْقَاهِرَةِٱمَكَانٌ عَلَى طَائِرَةِ   une place sur l'avion du Caire 

 un aller ذَهَابٌ

 arrivée وَصُولٌ

[نصر]يَنْصُرُ  -نَصَرَ  aider, assister, secourir 

 rendre quelqu'un vainqueur, faire triompher نَصَرَهُ عَلَى أَعْدَائِهِ
quelqu'un de ses ennemis 

 celui qui donne la victoire أَلنَّاصِرُ

 Gamal Abdel Nasser جَمَال عَبْد النَّاصِر

 billet retour تَذْكِرَةٌ عَوْدَةٍ

 billet ouvert ("open") تَذْكِرَةٌ مَفْتُوحَةٌ

.جَمَالِ جَمِيلٌ جَمَلُ  Le chameau de Jamal est beau. 

 Les aéroports أَلْمَطَارَاتُ

 l'aéroport de Roissy مَطَارُ رُوَاسِي

 l'aéroport d'Orly مَطَارُ أُورْلِي

تَمَطَارُ نَانْ  l'aéroport de Nantes 

تَمَطَارُ بْرِيسْ  l'aéroport de Brest 

لْهُوِيَّةُٱوْرَاقُ أَ  Les papiers d'identité 

خُتَارِيخٌ ج تَوَارِي  date; histoire; chronologie 

 naissance وِلَادَةٌ

لْوِلَادَةِٱتَارِيخُ   date de naissance 

 profession مِهْنَةٌ

 nationalité جِنْسِيَّةٌ

 carnet; carte بِطَاقَةٌ

 carnet de santé بِطَاقَةٌ صِحِيَّةٌ
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 permis جَوَازٌ

لسَّفَرِٱجَوَازُ   le passeport 

 visa تَأْشِيَرةٌ

[سجل]يُسَجِّلُ  -سَجَّلَ  enregistrer (II) 

 enregistrement تَسْجِيلٌ

[سفر]يُسَافِرُ  -سَافَرَ  voyager (III) 

 voyageur مُسَافِرٌ

[قلع]يُقْلِعُ  -أَقْلَعَ  décoller (IV) 

 décollage (M IV) إِقْلَاعٌ

؟لِإقْلَاعُ ٱ مَتَى  C'est quand le décollage ? 

[هبط]يَهْبُطُ  -هَبَطَ  atterrir 

 atterrissage هُبُوطٌ

[رحب]يُرَحِّبُ  -رَحَّبَ  accueillir 

!مَرْحَبًا بِكُمْ   Bienvenue (à vous tous) ! 

[نظر]يَنْتَظِرُ  -إِنْتَظَرَ  attendre (VIII) 

ج أَهْرَامٌ هَرَمٌ  pyramide 

[حوج]يَحْتَاجُ  -إِحْتَاجَ  avoir besoin de, nécessiter (VIII C) 

؟لتَّسْجِيلُ ٱوَ مَتَى   Et c'est quand l'enregistrement ? 

.أَلتَّسْجِيلُ طَوِيلٌ  L'enregistrement est long. 

؟أَيُّ يَوْمٍ   Quel jour ? 

 citadelle قَلْعَةٌ

قُصُورٌقَصْرٌ ج   château 

رَفِي مِصْ  En Égypte 

لَأزْهَرٱجَامِعُ   la mosquée de Al-Azhar 

لْخَلِيلِيٱخَانُ   Khan Al-Khalîlî 

نُأَسْوَا  Assouan 

 Louxor أَلُأقْصُرُ

[مكث]يَمْكُثُ  -مَكَثَ  rester 

 chance; sort, destin حَظٌّ ج حُظُوظٌ

 chanceux مَحْظُوظٌ
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مُحَلَافِيحُلْقُومٌ ج   gosier 

لْحُلْقُومِٱرَاحَةُ   le repos du gosier (a donné le mot 
loukoum) 

 narguilé نَرْجِيلَةٌ

لْخَامِسَ عَشَرَٱأَلدَّرْسُ   Quinzième leçon 

[سعد]يُسَاعِدُ  -سَاعَدَ  aider (III) 

.هُأُسَاعِدُ  Je l'aide. 

.نِييُسَاعِدُ  Il m'aide.(Ajout d'un ِن à la 1
ère

 personne) 

 jour يَوْمٌ ج أَيَّامٌ

 quotidien يَوْمِيٌّ

عُأُسْبُوعٌ ج أَسَابِي  semaine 

 hebdomadaire أُسْبُوعِيٌّ

 mois شَهْرٌ ج أَشْهُرٌ

 mensuel شَهْرِيٌّ

 année سَنَةٌ ج سَنَوَاتٌ

 annuel سَنَوِيٌّ

[قرأ]يَقْرَأُ  -قَرَأَ  lire (I H) 

 la presse أَلصَّحَافَةُ

 magazine, revue مَجَلَّةٌ

دُجَرِيدَةٌ ج جَرَائِ  journal 

قُحَدِيقَةٌ ج حَدَائِ  parc 

سُكَنِيسَةُ ج كَنَائِ  église 

بُحَقِيبَةُ ج حَقَائِ  valise 

 information, nouvelle خَبَرٌ ج أَخْبَارٌ

 bois خَشَبٌ ج خُشُبٌ

 en bois خَشَبِيٌّ

 maison en bois بَيْتٌ خَشَبِيٌّ

 porte en bois بَابٌ خَشَبِيٌّ

 or ذَهَبٌ

 en or ذَهَبِيٌّ

لَأسْوَدُٱأَلذَّهَبُ   l'or noir, le pétrole (voir Tintin au pays de 
l'or noir) 
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عُطَابِعٌ ج طَوَابِ  timbre 

 timbre poste طَابِعٌ بَرِيدِيٌّ

[همّ]يَهْتَمُّ  -إِهْتَمَّ  donner de l'importance à; s'intéresser à; se 
préoccuper de (VIII S) 

[دور]يَدُورُ  -دَارَ  tourner; tourner en rond; se dérouler (I C) 

[دور]يُديرُ  -أَدَارَ  diriger; administrer; tourner (IV C) 

 celui qui dirige, le directeur (PA IV C) أَلْمُدِيرُ

رُدَائِرَةٌ ج دَوَائِ  cercle; circonférence; disque; périmètre; 
arrondissement 

لْبُرُوجِٱدَائِرَةُ   l'écliptique (plan de l'orbite de la terre et 
des autres planètes autour du soleil) 

لْبُرُوجِٱفَلَكُ   l'orbite des signes du zodiaque sur la voûte 
céleste 

لَأرْضِٱدَوَرَانُ   la rotation de la terre 

لدَّمِّٱدَوَرَانُ   la circulation du sang 

[جمع]يَجْمَعُ  -جَمَعَ  assembler; rassembler; collectionner 

 le vendredi أَلْجُمْعَةُ

 l'université أَلْجَامِعَةُ

 la mosquée-université أَلْجَامِعُ

[صور]يُصَوِّرُ  -صَوَّرَ  photographier; décrire (II C) 

 photographie صُورَةٌ شَمْسِيَّةٌ

رُوِّمُصَأَلْ  celui qui photographie, le photographe (PA 
IIC) 

رُوَّمُصَأَلْ  ce qui est photographié (PP IIC) 

[مثل]يُمَثِّلُ  -مَثَّلَ  Imiter (II) 

 celui qui imite, l'imitateur, le comédien (PA أَلْمُمَثِّلُ
II) 

 ce qui est mis en comédie (PP II) أَلْمُمَثَّلُ

 par exemple مَثَلًا

 semblable à, comme مِثْلَ

لُتِمْثَالٌ ج تَمَاثِي  statue; effigie; image; portrait 

[قلد]يُقَلِّدُ  -قَلَّدَ  imiter; mimer; parodier 

مُقَلِّدٌفَنَّانٌ   artiste imitateur 

[هرب]يَهْرُبُ  -هَرَبَ  fuir, prendre la fuite 

[هرب]يَهَرِّبُ  -هَرَّبَ  faire fuir, mettre en fuite (II): Forme II: sens 
factitif 

[دخن]يُدَخِّنُ  -دَخَّنَ  fumer (II): Forme II: intensité et répétition 
de l'action 
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 la fin أَلنِّهَايَةُ

 récit, conte, histoire, anecdote; fable حِكَايَةٌ

 une histoire sans fin حِكَايَةٌ بِدُونِ نِهَايَةٍ

[حدّ]يُحَدِّدُ  -حَدَّدَ  délimiter; fixer; préciser (II S) 

 délimité; fixé; précis مُحَدَّدٌ

حُدُودٌحَدٌّ ج   frontière 

قُرَّاءٌقَارِئٌ ج   lecteur 

لسَّادِسَ عَشَرَٱأَلدَّرْسُ   Seizième leçon 

 Particule verbale قَدْ

 Accompli: accentue le sens lointain + قَدْ 

.دَخَلْتُقَدْ   Je suis déjà rentré (depuis longtemps). 

 Accompli: accentue le sens proche + قَدْ 

.قَدْ أَكَلْتُ  Je viens juste (de terminer) de manger. 

 Inaccompli: donne le sens de parfois + قَدْ 

.قَدْ يُجَدُ  Parfois l'on trouve. 

[فكر]يُفَكِّرُ  -فَكَّرَ  réfléchir à (II) 

[ظنّ]يَظُنُّ  -ظَنَّ  penser (avec remise en cause) (I S) 

[قرأ]يَقْرَأُ  -قَرَأَ  lire (I H) 

[طلع]يُطَالِعُ  -طَالَعَ  lire (un journal, un roman,...) (III) 

؟...لِمَاذَ  pourquoi...? 

...نَّلِأ  parce que... 

...نَّهُلَأ...قَالَ أَنَّهُ  Il a dit que il...parce que il... 

...نَّهَالَأ...قَالَتْ أَنَّهَا  Elle a dit que elle...parce que elle... 

[سأل]يَسْأَلُ  -سَأَلَ  questionner (I H) 

...إِسْأَلُهُ  Demande-lui... 

 question; demande; requête سُؤَالٌ ج أَسْئِلَةٌ

لُج مَسَائِ مَسْأَلَةٌ  problème que l'on peut résoudre; affaire, 
question, cas 

؟لْمَسْأَلَةُ ٱمَا   De quoi s'agit-il ? 

ولٌؤُمَسْ  responsable 

.واؤُقَرَ  Ils lisaient. 
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؟هَذَا كُلُّ مَا تَقْرَأُ   C'est tout ce que tu lis ? 

أَرْكَانٌرُكْنٌ ج   coin; chapitre; partie; rubrique; pilier, à 
comparer au mot espagnol rincón: coin 

لطَّبْخِٱرُكْنُ   le coin de la cuisine (dans une revue) 

لِإسْلَامِٱأَرْكَانُ   les piliers de l'Islam 

 sorte نَوْعٌ ج أَنْوَاعٌ

...لْكُتُبِٱأَيُّ نَوْعٍ مِنَ   Quelle sorte de livres... 

 une belle maison بَيْتٌ جَمِيلٌ

 des belles maisons بُيُوتٌ جَمِيلَةٌ

 article مَقَالَةٌ ج مَقَالَاتٌ

 local مَحَلِّيٌّ

مَحَلِّيَّةٌمَقَالَاتٌ   articles locaux, informations locales 

...أَخْبَارٌ حَوْلَ  des informations au sujet de... 

[وصل]يَصِلُ  -وَصَلَ  arriver; recevoir; obtenir; unir; raccorder; 
attacher (I A) 

[وصل]بِ  يَتَّصِلُ -إِتَّصَلَ  communiquer avec, contacter (VIII A) 

 les télécommunications أَلِإتِّصَلَاتُ

لسَّابِعَ عَشَرَٱأَلدَّرْسُ   Dix-septième leçon 

[كتب]يُكَاتِبُ صَدِيقًا  -كَاتَبَ  écrire à un ami (III): Forme III: action 
unidirectionnelle → 

[كتب]يَتَكَاتَبُ صَدِيقًا  -تَكَاتَبَ  correspondre avec un ami (VI): Forme VI: 
action bidirectionnelle ↔ 

 interdit (non permis); illicite; sacré; tabou حَرَامٌ

لْحَرَامِٱبَيْتُ   la Kaaba 

(مُحَرَّمٌ)لْحَرَامُ ٱأَلشَّهْرُ   le mois sacré 

 permis; licite حَلَالٌ

 fils légitime; homme respectable إِبْنُ حَلَالٍ

[حول]يُحَاوِلُ  -حَاوَلَ  essayer, tenter (III C) 

 le fait d'essayer, l'essai (M III C) أَلْمُحَاوَلَةُ

[كتب]يُكَاتِبُ  -كَاتَبَ  écrire (III) 

 le fait d'écrire (M III) أَلْمُكَاتِبُ

 attentat raté; tentative d'attentat إِغْتِيَالٌ

ءُزَمِيلٌ ج زُمَلَا  collègue 

[شرف]يُشَرِّفُ  -شَرَّفَ  accorder l'honneur, honorer (II) 
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 celui qui est honoré أَلْمُشَرَّفُ

[شرف]يَتَشَرَّفُ  -تَشَرَّفَ  être honoré (V) 

 honneur شَرَفٌ

[نهي]يُنْهِي  -ىأَنْهَ  terminer, finir (IV D) 

.أَنْهَتْ  Elle a fini. (Suppression de ’alif  a    a) 

 léger خَفِيفٌ

 bizarre; merveilleux; extraordinaire عَجِيبٌ

 nécessaire لَازِمٌ

 la nature أَلْطَّبِيعَةُ

 naturellement طَبْعًا

[كره]يَكْرَهُ  -كَرِهَ  détester 

...أَكْرَهُ  Je déteste... 

نُمَيْدَانٌ ج مَيَادِي  place 

 libération تَحْرِيرٌ

لتَّحْرِيرِٱ مَيْدَانُ  la place de la libération 

[حرّ]يُحَرِّرُ  -حَرَّرَ  libérer (II) 

 dépense نَفَقَةٌ

 généreux كَرِيٌم

 les toilettes أَلْمِرْحَاضُ

؟لْمِرْحَاضُ ٱأَيْنَ   Où sont les toilettes ? 

[حمّ]يَسْتَحِمُّ  -إِسْتَحَمَّ  prendre un bain (X S) 

ج حَمَّامَاتٌ حَمَّامٌ  salle de bain 

عُشَارِعٌ ج شَوَارِ  rue 

مُخَاتَمٌ ج خَوَاتِ  bague; sceau 

 pied قَدَمٌ ج أَقْدَامٌ

 enfant وَلَدٌ ج أَوْلَادٌ

 travail عَمَلٌ ج أَعْمَالٌ

 âge عُمْرٌ ج أَعْمَارٌ

ءُشَيْءٌ ج أَشْيَا  chose 

...مُكَوَّنٌ مِنْ عَدَّةِ  composé, créé, formé de beaucoup de... 
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 faux (non authentique) مُزَيَّفٌ

 volé مَسْرُوقٌ

يُنمِسْكِيٌن ج مَسَاكِ  pauvre gars; malheureux; misérable 

 importance أَهَمِّيَّةٌ

لشُّرْطَةِٱ مَقَرُّ  le poste de police 

[قبد]يَقْبِدُ عَلَى سَارِقٍ  -قَبَضَ  arrêter un voleur 

 direction إِدَارَةٌ

!حَاسِبْ   Attention ! 

لثَّامِنَ عَشَرَٱَلدَّرْسُ   Dix-huitième leçon 

ٌــَ ـِّ  مُ  Le nom de métier non manuel 

(دَرَسَ)مُدَرِّسٌ   enseignant (enseigner) 

(مَرِضَ)مُمَرِّضٌ   imfirmier (être malade) 

ٌـ ا ـَ ـَّ  Le nom de métier manuel 

(خَبَزَ) خَبَّازٌ  boulanger (panifier) 

(طَبَخَ) طَبَّاخٌ  cuisinier (cuisiner) 

ٌــْ ـَ مَ   Le nom de lieu 

(كَتَبَ) مَكْتَبٌ  bureau 

(طَبَخَ)مَطْبَخٌ   cuisine 

ـْ ـَ ـَ ةٌمَ   Le nom de lieu 

(كَتَبَ) ةٌمَكْتَبَ  bibliothèque 

(خَبَزَ)مَخْبَزَةٌ   boulangerie 

(دَرَسَ)مَدْرَسَةٌ   école 

ٌــْ ـُ و مَ   Le Participe Passif (PP) 

(كَتَبَ)مَكْتُوبٌ   écrit 

(خَبَزَ)مَخْبُوزٌ   panifié 

(دَرَسَ)مَدْرُوسٌ   enseigné 

ٌــِ  ـَ ا  Le Participe Actif (PA) 

(كَتَبَ)كَاتِبٌ   écrivain 

(مَرِضَ) مَارِضٌ  malade 

(خَرَجَ)خَارِجٌ   sortant 
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 faux خَاطِئٌ

 vrai صَحِيحٌ

[سجل]يُسَجِّلُ  -سَجَّلَ  enregistrer (II) 

[رفض]  يَرْفُضُ أَنْ-رَفَضَ  refuser de 

 prix; somme ثَمَنٌ ج أَثْمَانٌ

بِعَلَى عِلْمٍ   au courant de 

 mouvement تَحَرُّكَةٌ

[بوج]يُجِيبُ  -أَجَابَ  répondre (IV C) 

 réponse جَوَابٌ ج أَجْوِبَةٌ

[ردّ] يَرُدُّ -رَدَّ  répondre, rétorquer (I S) 

[نصح]بِ  يَنْصَحُ -نَصَحَ  conseiller de 

...بِيَنْصَحُنِي   Il me conseille de... 

لتَّاسِعَ عَشَرَٱأَلدَّرْسُ   Dix-neuvième leçon 

 surprise مُفَاجَأَةٌ ج مُفَاجَآتٌ

ءُأُمَنَاأَميٌن ج   fidèle; loyal; honnête; digne de confiance 

 opinion, avis رَأْيٌ ج آرَاءٌ

؟لْمُشْكِلَةِ ٱمَا هُوَ رَأْيُكَ فِي   Quel est votre avis sur le problème ? 

[نظر]شَيْءٍ   إِلَىيَنْظُرُ -نَظَرَ  regarder quelque chose 

[نظر]أَمْرٍ   فِييَنْظُرُ -نَظَرَ  analyser, examiner une affaire 

[نظر]أَمْرٍ   فِييَنْتَظِرُ -إِنْتَظَرَ  être dans l'expectative; attendre (VIII) 

 fortune ثَرْوَةٌ

لثَّلَأثِيٱمَصْدَرُ   Le nom d'action des formes simples 

ـَ ـَـَ   Verbe sain de Forme I: Verbe actif (action 
accomplie par le sujet) 

[دخل]يَدْخُلُ  -دَخَلَ  entrer 

[خرج]يَخْرُجُ  -خَرَجَ  sortir 

[جلس]يَجْلِسُ  -جَلَسَ  s'asseoir 

[رجع]يَرْجِعُ  -رَجَعَ  retourner 

ٌــُ ـُ و   Ma  a  du verbe sain actif de Forme I 

 fait d'entrer, entrée (M I) دُخُولٌ

 fait de sortir, sortie (M I) خُرُوجٌ
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 fait de s'asseoir (M I) جُلُوسٌ

 fait de retourner, retour (M I) رُجُوعٌ

ةِيدَزِمَٱلْلصِّيَغِ ٱمَصْدَرُ   Le nom d'action des formes dérivées 

 Verbe sain de Forme II ـَ ـَّ ـَ

[كسر]يُكَسِّرُ  -كَسَّرَ  casser (II) 

[هرب]يُهَرِّبُ  -هَرَّبَ  faire sortir illégallement (II) 

[درس]يُدَرِّسُ  -دَرَّسَ  enseigner (II) 

[خرج]يُخَرِّجُ  -خَرَّجَ  faire sortir (II) 

[فتش]يُفَتِّشُ  -فَتَّشَ  inspecter (II) 

ٌـت ـْ ـِ ي   Ma  a  du verbe sain de Forme II 

 fait de casser (M II) تَكْسِيٌر

 fait de faire sortir illégallement (M II) تَهْرِيبٌ

 fait d'enseigner, enseignement (M II) تَدْرِيسٌ

 fait de faire sortir (M II) تَخْرِيجٌ

 fait d'inspecter, inspection (M II) تَفْتِيشٌ

ـَ ـَ ـَ ا  Verbe sain de Forme III 

[سفر]يُسَافِرُ  -سَافَرَ  voyager (III) 

[كتب]يُكَاتِبُ  -كَاتَبَ  écrire à (III) 

[سهم]يُسَاهِمُ فِي  -سَاهَمَ  participer à (III) 

[مرس]يُمَارِسُ  -مَارَسَ  pratiquer (III) 

ـَ ـَ ةٌ مُ ـَ ا  Ma  a  du verbe sain de Forme III 

 fait de voyager, voyage (M III) مُسَافَرَةٌ

 fait d'écrire à (M III) (correspondance مُكَاتَبَةٌ
unidirectionnelle →) 

 fait de participer, participation (M III) مُسَاهَمَةٌ

 fait de pratiquer, pratique (M III) مُمَارَسَةٌ

شْرُونَلْعِٱأَلدَّرْسُ   Vingtième leçon 

قُحَدِيقَةٌ ج حَدَائْ  parc, jardin public 

يُنبَسَاتِ بُسْتَانٌ ج  jardin clos (verger, potager,...) 

ضٌرِيَّا  jardin (fleuri) 

 rose وَرْدِيٌّ
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 terrorisme إِرْهَابٌ ج إِرْهَابِيَّةٌ

 terrifiant رَهِيبٌ

 poivre; épice بَهَارٌ ج بَهَارَاتٌ

 épices بَهَارَاتٌ

 piment; poivre فِلْفِلٌ وَ فُلْفُلٌ

 maison (Masculin en arabe) بَيْتٌ ج بُيُوتٌ

دُورٌدَارٌ ج   maison; village (Féminin en arabe) 

لُمَنْزِلٌ ج مَنَازِ  maison 

 village دِيرٌ

 sauce صَلْصَةٌ

[فيض]يَفِيضُ  -فَاضَ  déborder, être en surplus (C) 

 facile سَهْلٌ

 membre de la famille au sens large, celui أَهْلٌ ج أَهْلُونَ
de 

.أَهْلًا وَ سَهْلًا  Bienvenue. (Soit de la famille et ce sera 
facile.) 

 justice; équité عَدْلٌ ج عُدُولٌ

 cœur (sens figuré) فُؤَادٌ ج أَفْئِدَةٌ

[وقف]يَقِفُ  -وَقَفَ  être immobile, arrêté (A) 

[وقف]يُوَقِّفُ  -وَقَّفَ  arrêter quelqu'un (II A) 

دُمِقْوَدٌ ج مَقَاوِ  volant; gouvernail; commande 

حُمِفْتَحٌ ج مَفَاتِي  clé 

ج حُمْقٌ قُأَحْمَ  fou (pas bien dans sa tête); sot; stupide; 
idiot 

نُمَيْدَانٌ ج مَيَادِي  place 

 opéra أُبِرَا

 ouverture; inauguration إِفْتِتَاحٌ

لسُّوْيسِٱقَنَاةُ   le canal de Suez 

شْرُونَلْعِٱلْحَادِي وَ ٱأَلدَّرْسُ   Vingt et unième leçon 

 marteau مِطْرَقَةٌ

 taille-crayon مِنْجَرَةٌ

 ,caransévérail (mot d'origine turque); khan خَانٌ ج خَانَاتٌ
hôtel, auberge 

عُجَوَامِعٌ ج جَامِ  université+mosquée+bibliothèque 
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دُمَسْجِدٌ ج مَسَاجِ  lieu où l'on se prosterne, mosquée 

 extrêmement beau جَمِيلٌ لِلغَايَةِ

لدِّينِٱصَلَاحُ   "améliorateur" de la religion, Saladin 
(d'origine kurde) 

وَ لَا...لَا  ni...ni 

 prêtre خُورِي ج خَوَارِنَةٌ

 .C'est l'enfant malade  مَرِيضٌ دَلْوَلَٱ إِنَّ

 Attention (aux travaux,...) إِنْتِبَاه

!إِنْتَبِهْ   Fais attention ! 

[طلق]يُطْلِقُ  -أَطْلَقَ  libérer (IV) 

ثُكَارِثَةٌ ج كَوَارِ  catastrophe 

لْجَوِّٱكَارِثَةُ   catastrophe aérienne 

شْرُونَلْعِٱلثَّانِي وَ ٱأَلدَّرْسُ   Vingt-deuxième leçon 

[نجد]يَنْجُدُ  -نَجَدَ  aider, secourir, porter assistance à, sauver 

دَةٌ ج نَجَدَاتٌجْنَ  secours, assistance 

[نجد]دُ  نْجِيُ-أَنْجَدَ  aider, secourir, porter assistance à, sauver 
(IV) 

 ,celui qui aide, qui porte secours مُنْجِدٌ
secouriste, sauveteur, sauveur (PA IV) 

لْجَيْبِٱمُنْجِدُ   Le Mounged de Poche Français-Arabe 
(Dictionnaire édité par Dar El-Machreq) 

[نجو]يَنْجُو  -نَجَا  être sauvé (I D) 

 échapper à un danger نَجَا مِنْ خَطِرٍ

[نجو]  يُنَجِّ-نَجَّى  sauver (II D) 

لْبُؤْسِٱنَجَّى فُلَانًا مِنَ   sauver quelqu'un de la misère 

 celui qui sauve, sauveur (PA II D) مُنَجٍّ

[نقذ]يُنْقِذُ  -ذَأَنْقَ  sauver, délivrer (IV) 

 ,celui qui sauve, qui délivre, sauveteur مُنْقِذٌ
sauveur (PA IV) 

 expérimenté; habile; ingénieux; émérite مُنْجِيدٌ

 glorieux; illustre; magnifique مَجِيدٌ

 gloire; honneur; grandeur مَجْدٌ ج أَمْجَادٌ

...لِمَجْدِ  à la gloire de... 

[خطأ]  أُيَخْطَ-خَطِئَ  commettre une erreur, une faute; être dans 
l'erreur; se tromper (H) 

 faux, erroné; incorrect; défectueux (PA I H) خَاطِئٌ
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.هَدَا خَاطِئٌ  Ceci est erroné. 

 ;fait de se tromper (M H), erreur, faute خَطَأٌ ج أَخْطَأٌ
inexactitude; tort 

.هُنَا خَطَأٌ  Ici, il y a une erreur. 

[خطأ]يُخْطِئُ  -خْطَأَأَ  avoir tort; donner tort à; se tromper; faillir; 
commettre une erreur (IV H) 

ءُأَدِلَّةٌ وَ أَدِلاَّدَلِيلٌ ج   guide; argument; preuve 

لُدَلِيلَةٌ ج دَلَائِ  chemin bien tracé; preuve simple et claire 

شْرُونَلْعِٱلثَّالِثُ وَ ٱأَلدَّرْسُ   Vingt-troisième leçon 

 roi (persan) شَاهٌ

 le Chah d'Iran شَاهُ إِيْرَانَ

؟...لِمَنْ  À qui...? 

 naturellement, bien sûr طَبْعًا

 feuille; petit mot وَرَقَةٌ ج وَرَقَاتٌ

رُتَذَاكِتَذْكِرَةٌ ج   billet; mémento 

 la mémoire أَلذَّاكِرَةُ

 aide-mémoire, mémento, abrégé, précis مُذَكِّرَةٌ

 par exemple مَثَلًا

[سعد]يُسَاعِدُ  -سَاعَدَ  aider (III) 

 aide (M III) مُسَاعَدَةٌ

!شُكْرًا لِمُسَاعَدَتِكَ   Merci pour ton aide ! 

شْرُونَلْعِٱلرَّابِعُ وَ ٱأَلدَّرْسُ   Vingt-quatrième leçon 

[عكس]يَعْكِسُ  -عَكَسَ  inverser; renverser; intervertir 

 ;fait d'inverser, d'intervertir (M I), contraire عَكْسٌ
renversement; retournement 

...بِعَكْسِ  au contraire de..., contrairement à..., à 
l'inverse de... 

...لْعَكْسِ مِنْٱعَلَى   au contraire de... 

.إِنَّهُ عَكْسُ أَخِيهِ  Il est le contraire de son frère. 

[قلع]يُقْلِعُ  -أَقْلَعَ  décoller; s'arracher (IV) 

 fait de décoller, décollage (M IV) إِقْلَاعٌ

 merveilleux; extraordinaire رَائِعٌ

[فتح]يَفْتَحُ  -فَتَحَ  ouvrir 

[قول]يَقُولُ  -قَالَ  dire (I C) 
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[سير]يَسِيُر  -سَارَ  aller (I C) 

[صور]يُصَوِّرُ  -صَوَّرَ  photographier; décrire (II C) 

[غلق]يُغْلِقُ  -أَغْلَقَ  fermer (IV) 

 L'impératif (Masculin) أَلَأمْرُ

!إِفْتَحْ   Ouvre ! 

!قُلْ   Dis ! 

!سِرْ   Va ! 

!صَوِّرْ   Photographie ! 

!أَغْلِقْ   Ferme ! 

 L'impératif (Féminin) أَلَأمْرُ

!إِفْتَحِي   Ouvre ! 

!لِي وقُ  Dis ! 

!ي يِرسِ  Va ! 

!صَوِّرِي   Photographie ! 

!أَغْلِقِي   Ferme ! 

! لْقُ ‹   ! لْوْقُ  Dis ! (Masculin) — deux sukûn ne peuvent 
se suivre; le wâw est supprimé 

! يلِوْقُ  =  ! يلِوْقُ  Dis ! (Féminin) — une voyelle brève peut 
suivre un sukûn; le wâw est conservé 

! رْسِ ‹   ! رْيْسِ  Va ! (Masculin) — deux sukûn ne peuvent 
se suivre; le yâ’ est supprimé 

! رْسِ  =  ! رِييْسِ  Va ! (Féminin) — une voyelle brève peut 
suivre un sukûn; le yâ’ est conservé 

شْرُونَلْعِٱلْخَامِسُ وَ ٱأَلدَّرْسُ   Vingt-cinquième leçon 

[هدأ]يَهْدَأُ  -هَدَأَ  être calme, tranquille; se calmer, s'apaiser, 
se tranquiliser (I H) 

 ,fait d'être calme, tranquille (M I), calme هَدْأٌ وَ هُدُوءٌ
tranquilité 

[هدأ]يُهَدِّئُ  -هَدَّأَ  calmer, tranquiliser (II H) 

!هَدِّئْ   Calme-toi ! 

أَعْصَابٌعَصَبٌ ج   nerf 

!هَدِّئْ أَعْصَابَكَ   Calme tes nerfs ! 

[نزل]يَنْزِلُ  -نَزَلَ  descendre 

 descendant (PA I) نَازِلٌ

[سمع]  يَسْمَعُ-سَمِعَ  écouter 

 écoutant (PA I) سَامِعٌ
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[ذهب]يَذْهَبُ  -ذَهَبَ  aller 

 allant (PA I) ذَاهِبٌ

[حفر]يَحْفَرُ  -حَفَرَ  fouiller 

 fouillant (PA I) حَافِرٌ

 A aba (port donnant sur la mer Rouge)‘ أَلْعَقَبَةُ

 important هَامٌّ

مُّأَهَ  le plus important (de la forme َلُأَفْع )(I S) 

[همّ]يُهِمُّ  -أَهَمَّ  préoccuper, inquiéter; être important, 
importer (IV S) 

 ce qui importe, important (PA IV S) مُهِمٌّ

شْرُونَلْعِٱلسَّادِسُ وَ ٱأَلدَّرْسُ   Vingt-sixième leçon 

[همّ]يَجْدُعُ  -جَدَعَ  mutiler en coupant un membre; amputer 

 mutilation; amputation  جَدْعٌ

لَأنْفِٱبِجَدْعِ   au prix des plus grands sacrifices (par 
amputation du nez) 

 ;pensée, esprit; souci, inquiétude, tracas بَالٌ
coeur 

؟مَا بَالُكَ   Qu'as-tu ? 

[طول]يُطَوِّلُ  -طَوَّلَ  agrandir; allonger (II C) 

!طَوِّلْ بَالَكَ   Agrandis ton esprit ! Sois Zen ! 

!كُوَيِّس   Bon ! Bien ! 

! سَلِّمْ يَا سَلَامُ  Que Dieu nous préserve ! (Ô salut rend 
sain !) 

[لعن]يَلْعَنُ  -لَعَنَ  maudire 

 maudit (PP I) مَلْعُونٌ

[خدم]يَخْدِمُ  -خَدَمَ  servir 

ٌـ ا ـَ ـَّ serveur (métier manuel en خَدَّامٌ ) 

!تَحْتَ خِدْمَتِكَ   À ton service ! 

[شمّ]يَشُمُّ  -شَمَّ  sentir (I S) 

(بَاقَةٌ) ce qui est senti (PP I S); bouquet مَشْمُومٌ  

[جمد]يُجَمِّدُ  -جَمَّدَ  geler; glacer; solidifier 

...لِ لَا دَاعِيَ  Ce n'est pas la peine de... 

ثَلٌمَ  Un proverbe 

.مَنْ جَدَّ وَجَدَ  Celui qui s'applique (à chercher) trouve. 



 

٠٢٢٢-٠٢٢٣      أَلدُّرُوسُ  أَللُّغَةُ ٱلْعَرَبِيَّةُ  39/42      أَلدُّرُوسُ  أَللُّغَةُ ٱلْعَرَبِيَّةُ 

 Le bloc-notes أَلدَّفْتَرُ
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لَأصْوَاتِٱعِلْمُ   La phonétique 

 les semi-consonnes و  ي

) wâw و اووَ ) 

) ’yâ ي اءيَ ) 

 les voyelles longues و  ي  ى

 (أَلِف مَقْصُورَة) alif  a    a’ ى
 les voyelles longues peuvent être وْ  يْ  ىْ

représentées comme portant un sukûn 

×ـْ ـْ   deux sukûn ne peuvent se suivre 

 les voyelles brèves ـُ  ـَ  ـِ

 (ضَمَّة) a  a  ـُ

 (فَتْحَة) fat a ـَ
 (كَسْرَة) kasra ـِ

لْمُزْدَوِجَةُٱأَلْمُصَوِّتَاتُ   Les diphtongues 

ــيْـَ     ـوْـَ   diphtongue:voyelle brève+semi-consonne 
de timbre différent portant un sukûn 

 :Il n'existe que 2 diphtongues en arabe حَوْلَ      بَيْنَ
[aw] et [ay] 
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لُعَيَفْ    مَفْعُولٌ فَاعِلٌ Faire عَلُفْيُ    لَعَفَ  فُعِلَ 
رْفُوعُٱلْمَمُضَارِعُ أَلْ اضِيأَلْمَ   

نَفْعَلُنَحْنُ  لُعَأَنَا أَفْ نَحْنُ نَفْعَلُ   أَنَا فَعَلْتُ نَحْنُ فَعَلْنَا نَحْنُ فَعَلْنَا 
نِأَنْتُمَا تَفْعَلَا أَنْتُمْ تَفْعَلُونَ  أَنْتَ فَعَلتَ أَنْتُمَا فَعَلْتُمَا أَنْتُمْ فَعَلْتُمْ أَنْتَ تَفْعَلُ 
نِأَنْتُمَا تَفْعَلَا أَنْتُنَّ تَفْعَلْنَ تَفْعَلِيَن أَنْتِ   أَنْتِ فَعَلْتِ أَنْتُمَا فَعَلْتُمَا أَنْتُنَّ فَعَلْتُنَّ 
نِهُمَا يَفْعَلَا هُمْ يَفْعَلُونَ لُعَيَفْهُوَ   فَعَلَهُوَ  هُمَا فَعَلَا هُمْ فَعَلُوا   
نِهُمَا تَفْعَلَا هُنَّ يَفْعَلْنَ فَعَلَتْهِيَ  هُمَا فَعَلَتَا هُنَّ فَعَلْنَ هِيَ تَفْعَلُ   

 

Verbe actif (action du sujet): َلَعَف  Verbe actif ou état passager: َلَعِف  Verbe qualitatif (état durable): َلَعُف  

Écrire Entrer Savoir Être triste Être grossier Être fin 

بَتَكَ لَخَدَ  مَلِعَ  نَزِحَ  نَشُخَ  فَرُظَ   
 

مَجْزُومُٱلْمُضَارِعُ أَلْ مَنْصُوبُٱلْمُضَارِعُ أَلْ   
لْعَلَمْ أَفْ لَمْ نَفْعَلْ لَمْ نَفْعَلْ  أَنْ أَفْعَلَ أَنْ نَفْعَلَ أَنْ نَفْعَلَ 

 أَنْ تَفْعَلَ أَنْ تَفْعَلَا أَنْ تَفْعَلُوا لَمْ تَفْعَلْ لَمْ تَفْعَلَا لَمْ تَفْعَلُوا
تَفْعَلْنَأَنْ  لَمْ تَفْعَلِي لَمْ تَفْعَلَا لَمْ تَفْعَلْنَ  أَنْ تَفْعَلِي أَنْ تَفْعَلَا 
لْعَيَفْلَمْ  لَمْ يَفْعَلَا لَمْ يَفْعَلُوا لَعَيَفْأَنْ  أَنْ يَفْعَلَا أَنْ يَفْعَلُوا   
 أَنْ تَفْعَلَ أَنْ تَفْعَلَا أَنْ يَفْعَلْنَ لَمْ تَفْعَلْ لَمْ تَفْعَلَا لَمْ يَفْعَلْنَ

فْعَلْنَإِ فْعَلُواإِ  فْعَلَاإِ  فْعَلِيإِ  فْعَلْإِ  …فُعُولًا فِعَالَةً   
 

لَيْسَمَاضِي           أَلْ حُتَيَفْ       سُلِيَجْ  لُخُيَدْ  لَأمْرُأَ   
فْتَحْإِِ أَنَا لَسْتُ نَحْنُ لَسْنَا نَحْنُ لَسْنَا جْلِسْإِ  دْخُلْأُ ‹أَنْتَ›   
فْتَحِيإِ أَنْتَ لَسْتَ أَنْتُمَا لَسْتُمَا أَنْتُمْ لَسْتُمْ جْلِسِيإِ  دْخُلِيأُ ‹نْتِأَ›َ   
فْتَحَاإِ أَنْتِ لَسْتِ أَنْتُمَا لَسْتُمَا أَنْتُنَّ لَسْتُنَّ جْلِسَاإِ  دْخُلَاأُ ‹أَنْتُمَا›   
لَيْسَهُوَ  هُمَا لَيْسَا هُمْ لَيْسُوا فْتَحُواإِ  جْلِسُواإِِ  دْخُلُواأُ ‹أَنْتُمْ›   
لَيْسَتْهِيَ  هُمَا لَيْسَتَا هُنَّ لَسْنَ فْتَحْنَإِ  جْلِسْنَإِ  دْخُلْنَأُ ‹أَنْتُنَّ›   

!تَذْهَبْ  لَا !يَخْرُجُوا لِ  !نَكْتُبْ فَلْ  !ضْرِبْ ٱثُمَّ   !عْلَمْ ٱفَ  !كْتُبْ ٱفَ   
 
 
 
 
 
 

فِعْلُأَلْ مَصْدَرُأَلْ  فِعْلُأَلْ  مَصْدَرُأَلْ   
Questionner 
Question َلَسأ الًاسُؤَ   Boire فُعَالًا 

Boisson َاشُرْبً شَرِب  فُعْلًا 
S’habiller 
Habit َالِبَاسً لَبِس  Frapper فِعَالًا 

Coup َاضَرْبً ضَرَب  فَعْلًا 
Écrire 
Écriture َفِعَالَةً كِتَابَةً كَتَب Savoir 

Science َاعِلْمً عَلِم  فِعْلًا 
Être fin 
Finesse َفَعَالَةً ظَرَافَةً ظَرُف Demander 

Demande َاطَلَبً طَلَب  فَعَلًا 
Connaître 
Connaissance َمَفْعِلَةً مَعْرِِفَةً عَرَف Sortir 

Sortie َاخُرُوجً خَرَج  فُعُولًا 
Oublier 
Oubli َانِسْيَانً نَسِي افِعْلانً   Autoriser 

Autorisation َاسَمَاحً سَمَح  فَعَالًا 
 



 

٠٢٢٢-٠٢٢٣      أَلدُّرُوسُ  أَللُّغَةُ ٱلْعَرَبِيَّةُ  42/42      أَلدُّرُوسُ  أَللُّغَةُ ٱلْعَرَبِيَّةُ 

مَزِيدَةُٱلْ غُلصِّيَأَ لَأمْثِلَةُأَ  مَصْدَرُأَلْ  لِإسْمُأَ  مُضَارِعُأَلْ أَلَأمْرُ  مَاضِيأَلْ   V F 

Intensité de l'action 
Répétition de l'action 
Sens factitif 
Considérer comme 
Prononcer une formule 

 كَسَّرَ
مَلِّسُ  

 تَفْعِيلًا
 تَفْعِلَةً

 مُفَعِّلٌ
 مُفَعَّلٌ

عِّلْفَ  
 

 يُفَعِّلُ
 يُفَعَّلُ

 فَعَّلَ
 فُعِّلَ

A 
 
 

P 

II 

Sens de but 
Action unidirectionnelle→ 
Hostilité, rivalité 
Effort pour réaliser une 
action 

 قَاتَلَ
قَبِوسُ  

 مُفَاعَلَةً
 فِعَالًا

لٌمُفَاعِ  
 مُفَاعَلٌ

 فَاعِلْ
 

 يُفَاعِلُ
 يُفَاعَلُ

 فَاعَلَ
وعِلَفُ  

A 
 
 

P 

III 

Sens factitif 
Sens causatif 
Sens de création 
Sens d’existence 

 أَجْلَسَ
مَعْلِأَُ  

 إِفْعَالًا
 

 مُفْعِلٌ
 مُفْعَلٌ

 أَفْعِلْ
 

 يُفْعِلُ
 يُفْعَلُ

 أَفْعَلَ
 أُفْعِلَ

A 
 
 

P 

IV 

 
 
 
 
 
 

مَزِيدَةُٱلْ غُلصِّيَأَ لَأمْثِلَةُأَ  مَصْدَرُأَلْ  لِإسْمُأَ  مُضَارِعُأَلْ أَلَأمْرُ  مَاضِيأَلْ   V F 

Réfléchie-passive de 
la forme II 
Réfléchi intérieur 
Effort sur soi-même 
pour faire une action 

 تَكَسَّرَ
مَلِّعُتُ  

 تَفَعُّلًا
 

 مُتَفَعِّلٌ
 مُتَفَعَّلٌ

 تَفَعَّلْ
 

 يَتَفَعَّلُ
 يُتَفَعَّلُ

 تَفَعَّلَ
 تُفُعِّلَ

A 
 
 

P 

V 

Réfléchie-passive de 
la forme III 
Action réciproque↔ 
Effort sur soi-même 
Faire semblant de 

 تَقَاتَلَ
قَبِوسُتُ  

 تَفَاعُلًا
 
 مُتَفَاعِلٌ
 مُتَفَاعَلٌ

 تَفَاعَلْ
 

فَاعَلُتَيَ  
 يُتَفَاعَلُ

فَاعَلَتَ  
 تُفُوعِلَ

A 
 
 

P 

VI 

Réfléchie-passive de 
la forme I 
Action subie, 
involontaire 
Se soumettre à 

 إِنْتَصَرَ
فَشِنْكُأُ  

 إِنْفِعَالًا
 

 مُنْفَعِلٌ
 مُنْفَعَلٌ

نْفَعِلْإِ  
 

نْفَعِلُيَ  
نْفَعَلُيُ  

 إِنْفَعَلَ
 أُنْفُعِلَ

A 
 
 

P 

VII 

 

مَزِيدَةُٱلْ غُلصِّيَأَ لَأمْثِلَةُأَ  مَصْدَرُأَلْ  لِإسْمُأَ  مُضَارِعُأَلْ أَلَأمْرُ  مَاضِيأَلْ   V F 

Réfléchie-passive de 
la forme I 
Action réciproque↔ 
Réfléchi intérieur 
Effort pour son profit 

 إِجْتَمَعَ
لَسِغْتُأُ  

 إِفْتِعَالًا
 

 مُفْتَعِلٌ
 مُفْتَعَلٌ

فْتَعِلْإِ  
 

عِلُتَيَفْ  
 يُفْتَعَلُ

عَلَتَإِفْ  
 أُفْتُعِلَ

A 
 
 

P 

VIII 

Verbes qualitatifs de 
couleur ou difformité 
Être ou devenir de 
telle couleur ou de 
telle difformité 

 إِحْمَرَّ
 

لًافْعِلَاإِ  
 

 مُفْعَلٌّ
 

فْعَلَّإ  
 

 يَفْعَلُّ
 

 إِفْعَلَّ
 
A 
 
 

P 

IX 

Réfléchie-passive de 
la forme IV 
Réfléchi intérieur 
Demander,rechercher 
Juger comme. Effort 

 إِسْتَسْلَمَ
رَخْبِسْتُأُ  
 إِسْتِفْعَالًا

 
 مُسْتَفْعِلٌ
 مُسْتَفْعَلٌ

سْتَفْعِلْإِ  
 

لُيَسْتَفْعِ  
 يُسْتَفْعَلُ

 إِسْتَفْعَلَ
 أُسْتُفْعِلَ

A 
 
 

P 

X 

 
 
 
 
 

فِعْلُأَلْ مَصْدَرُأَلْ   F َفِعْلُلْأ مَصْدَرُأَلْ   F 

Hésiter 
Hésitation َاتَرَدُّدً تَرَدَّد  V تَفَعُّلًا 

S’habiller 
Habit َالِبَاسً لَبِس  I فِعَالًا 

Continuer 
Continuité َتَفَاعُلًا تَوَاصُلًا تَوَاصَل VI 

Présenter 
Présentation َاتَقْدِيًم قَدَّم  II تَفْعِيلًا 

Renverser 
Renversement َابًإِنْقِلَا إِنْقَلَب  II تَفْعِلَةً    VII إِنْفِعَالًا 

Augmenter 
Augmentation َاإِرْتِفَاعً إِرْتَفَع لًااإِفْتِعَ   VIII 

Participer 
Participation َمُفَاعَلَةً مُسَاهَمَةً سَاهَم III 

Jaunir 
Jaunissement َّاإِصْفِرَارً إِصْفَر لًاإِفْعِلَا   IX    فِعَالًا III 
Recevoir 
Réception َإِسْتِفْعَالاً إِسْتِقْبَالاً إِسْتَقْبَل X 

Concevoir 
Conception َاإِدْرَاكً أَدْرَك  IV إِفْعَالًا 

 


